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Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Im Mittelpunkt der Ratstagung stand eine Palette von MafsSnahmen, mit denen die wirtschaftliche
Erholung unterstiitzt und beschleunigt und dadurch gleichzeitia Wachstum und Beschdftigung
gefordert werden sollen.

Der Rat erzielte eine politische Einigung zu zwei Verordnungen, mit denen die Reform der
Beihilfevorschriften vorangetrieben wird.

Der Rat billigte Schlussfolgerungen zur intelligenten Regulierung und setzte somit seine Bemii-
hungen um eine Verringerung des Verwaltungsaufwands fiir Unternehmen der EU im Interesse der
Erhohung ihrer Wettbewerbsfdhigkeit fort.

Die Minister hatten einen Gedankenaustausch iiber mehrere Aspekte des Urheberrechts in der EU;
dazu gehorten auch Empfehlungen fiir Abgaben auf Privatkopien und sonstige
Reproduktionsformen.

Die Minister gaben iiberdies politische Leitlinien fiir Fortschritte bei der Reform des Markts fiir
Abschlusspriifungen vor, damit soll die Qualitdiit und die Unabhdngigkeit von Abschlusspriifungen
verbessert, die Transparenz erhéht und das Vertrauen der Investoren weiter gestdrkt sowie die
derzeitige Marktkonzentration verringert werden.

Der Rat zog ferner eine Bilanz der Mafsnahmen im Rahmen der Binnenmarktakte; diese sind in
zwei Paketen vorrangiger Mafsnahmen enthalten, mit denen das Vertrauen gesteigert sowie
Wachstum und Beschdftigung angeregt werden sollen.

Die Minister befassten sich iiberdies mit den Schwierigkeiten, denen sich derzeit mehrere
Industriezweige in Europa infolge der Wirtschaftskrise gegeniibersehen. Sie wurden von der
Kommission iiber die Folgemafsnahmen zu den Initiativen zur Unterstiitzung dieser Industriezweige
unterrichtet.

Der Rat nahm Schlussfolgerungen zur Raumfahrtindustriepolitik an.

Der Rat nahm Kenntnis von den Fortschritten bei den laufenden Verhandlungen tiber das mehr-
Jjahrige Forschungsprogramm ""Horizont 2020"'; hierzu hatte der Vorsitz einen Bericht iiber die
wichtigsten politischen Fragen vorgelegt, um den Weg fiir eine friihzeitige Einigung mit dem Euro-
pdischen Parlament zu ebnen.

Uberdies billigte der Rat eine neue Strategie der EU fiir eine stirkere internationale Zusammen-
arbeit im Bereich Forschung sowie Schlussfolgerungen zum Hochleistungsrechnen. Der Rat aktu-
alisierte ferner das Mandat des Ausschusses fiir den Europdischen Forschungsraum.

Abschliefend berieten die Minister tiber die gemeinsamen Planungstitigkeiten im
Forschungsbereich.
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Modernisierung des Urheberrechts

Der Rat fiihrte eine 6ffentliche Aussprache iiber mehrere Aspekte der Strategie der EU zur
Modernisierung des Urheberrechts (10667/11). Im Mittelpunkt der Aussprache standen insbe-
sondere die drei Schliisselelemente der Strategie: der Rahmen fiir Urheberrechte im digitalen
Binnenmarkt, die unterschiedlichen nationalen Strategien fiir Abgaben auf Privatkopien und die
gemeinsame Verwaltung von Urheberrechten und Mehrgebietslizenzen bei Online-
Musikdienstleistungen.

- Rahmen fiir Urheberrechte im digitalen Binnenmarkt

Die Minister bewerteten die Fortschritte hinsichtlich der MaBBnahmen zur Schaffung eines moder-
nen Rahmens fiir Urheberrechte fiir Inhalte im digitalen Binnenmarkt, die die Kommission in ihrer
Mitteilung vom Dezember 2012 vorgeschlagen hatte (17983/12). Die Uberpriifung der Rahmen-
bedingungen fiir Urheberrechte in Europa wird fiir die Verwirklichung eines gut funktionierenden
digitalen Binnenmarkts als unerlédsslich erachtet. Dazu gehort, dass die Entwicklung digitaler
Geschiftsmodelle gefordert, Schopfern und Produzenten angemessener Schutz geboten und
gewerblichen Nutzern und Online-Verbrauchern Rechtssicherheit geboten wird.

- Abgaben auf Privatkopien

Im Anschluss an die Ausfiihrungen des fritheren Mitglieds der Europdischen Kommission mit
Zusténdigkeit fiir Justiz und Inneres, Antonio Vitorino, zu einem Bericht iber Abgaben auf Privat-
kopien und sonstige Reproduktionsformen' gingen die Minister niher auf die folgenden drei
Aspekte ein: jlingste Entwicklungen im Bereich Privatkopien und sonstige Reproduktionsformen in
den einzelnen Mitgliedstaaten; die Definition der Ausnahme fiir Privatkopien sowie etwaige
MaBnahmen zur Verringerung der Fragmentierung des Binnenmarkts in diesem Bereich (9253/13).

In dem Bericht werden hauptsidchlich zwei Maflnahmenstrange empfohlen: erstens Férderung des
Riickgriffs auf Lizenzen und vertragliche Vereinbarungen als beste Moglichkeit sicherzustellen,
dass Rechteinhaber ein angemessenes Entgelt fiir ihre kreativen Anstrengungen und Investitionen
erhalten. Zweitens Priifung von MaBBnahmen zum Erreichen eines Ausgleichs zwischen den frag-
mentierten nationalen Abgabensystemen im Binnenmarkt.

Die Kommission erkldrte, dass die von den Delegationen zum Ausdruck gebrachten Meinungen in
die laufenden Uberlegungen in Bezug auf die Verbesserung der Abgabensysteme fiir Privatkopien in
Europa und deren Anpassung an das digitale Zeitalter einflieBen werden.

http://ec.europa.eu/internal _market/copyright/docs/levy_reform/130131_levies-vitorino-
recommendations_en.pdf.

10142/13 8
DE


http://register.consilium.europa.eu/pdf/de/11/st10/st10667.de11.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/de/12/st17/st17983.de12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/de/13/st09/st09253.de13.pdf
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/levy_reform/130131_levies-vitorino-recommendations_en.pdf
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/levy_reform/130131_levies-vitorino-recommendations_en.pdf

29. und 30. Mai 2013

- Entwurf einer Richtlinie iiber die kollektive Wahrnehmung von Urheberrechten und die
Vergabe von Mehrgebietslizenzen fiir die Online-Nutzung von Rechten an Musikwerken

Der Rat nahm Kenntnis von einem Fortschrittsbericht sowie von den miindlichen Ausfiihrungen des
Vorsitzes liber den aktuellen Stand (9281/13).

Dieser Richtlinienentwurf wird derzeit von den nationalen Sachverstindigen im Rat gepriift.

Mit dem Entwurf werden zwei einander erginzende Ziele verfolgt: erstens soll ein geeigneter
Rechtsrahmen fiir die kollektive Wahrnehmung von Urheberrechten geschaffen werden, indem
Regeln aufgestellt werden, die fiir eine bessere Verwaltung sowie fiir mehr Transparenz bei allen
Verwertungsgesellschaften sorgen; zweitens soll die Vergabe von Mehrgebietslizenzen und
Lizenzen fiir verschiedene Repertoires fiir die Online-Nutzung von Autorenrechten an Musik-
werken im Binnenmarkt durch Verwertungsgesellschaften erleichtert werden.
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Reform der Abschlusspriifungen

Nach der Vorstellung des Fortschrittsberichts durch den irischen Vorsitz hatten die Minister einen
Gedankenaustausch iiber die noch offenen Fragen der derzeitigen Reform, mit der die Vorschriften
fiir Abschlusspriifungen in der EU verbessert werden sollen. Die Ergebnisse dieser Aussprache
dienen als politische Leitlinien fiir die weiteren Reformschritte.

Die Reform wird auf der Grundlage zweier Kommissionsvorschlige durchgefiihrt, die zum einen
eine Uberarbeitung der Richtlinie iiber die Abschlusspriifung (Achte Gesellschaftsrechtsrichtlinie)
(16971/11) und zum anderen eine Verordnung iiber spezifische Anforderungen an die Abschluss-
priifung bei Unternehmen von 6ffentlichem Interesse (16972/11) umfassen.

Die Finanzkrise brachte Schwéchen bei der Abschlusspriifung ans Licht, vor allem in Bezug auf
Unternehmen von 6ffentlichem Interesse, d. h. Unternehmen, die aufgrund ihres Betitigungsfeldes,
ithrer Grof3e oder der Zahl ihrer Beschéftigten oder ihrer Unternehmensform von erheblichem
offentlichen Interesse sind.

Mit der Reform sollen die Qualitét und die Unabhéngigkeit der Abschlusspriifungen verbessert, die
Transparenz erhoht und das Vertrauen der Investoren gestirkt werden. Uberdies sollen die derzei-
tige Marktkonzentration und die mangelnde Auswahl am Markt fiir Abschlusspriifungen behoben
werden.

Wihrend der 6ffentlichen Beratung bat der Vorsitz die Minister, ihre Meinung zum Kompromiss-
vorschlag des Vorsitzes in Bezug auf die drei wichtigsten Punkte zum Ausdruck zu bringen:

1. Obligatorischer Wechsel der Priifer und Priifungsgesellschaften der Unternehmen von
offentlichem Interesse

Im Verordnungsentwurf der Kommission werden Bestimmungen iiber einen obligatorischen
Wechsel der Priifer und Priifungsgesellschaften der Unternehmen von 6ffentlichem Interesse nach
einem Zeitraum von hdchstens sechs Jahren vorgeschlagen, der in bestimmten Ausnahmeféllen auf
acht Jahre verldngert werden konnte. Fiir den Fall, dass ein Unternehmen von 6ffentlichem
Interesse zwei oder mehr Abschlusspriifer/Priifungsgesellschaften (gemeinsame Priifung) bestellt
hat, wurde ferner vorgeschlagen, dass sich die Mandate auf maximal neun Jahre erstrecken diirfen
und diese Frist in Ausnahmefallen auf zwolf Jahre verldngert werden kann.

Da eine hohe Qualitét der Abschlusspriifungen sowie die Unabhingigkeit und die Objektivitét der
Abschlusspriifer insbesondere bei Unternehmen von 6ffentlichem Interesse gewahrleistet werden
muss, schlug der Vorsitz als Kompromiss ein Mandat von hochstens sieben Jahren (acht Jahre im
Fall der gemeinsamen Priifung) vor, das unter bestimmten Voraussetzungen um hochstens sieben
weitere Jahre (acht Jahre im Fall der gemeinsamen Priifung) verlingert werden darf. Im Kompro-
missvorschlag des Vorsitzes ist auBerdem vorgesehen, dass das Unternehmen von 6ffentlichem
Interesse in Ausnahmefillen bei der zustidndigen Behorde eine weitere Verldngerung beantragen
kann, um den Abschlusspriifer/die Priifungsgesellschaft fiir ein weiteres Mandat von hdchstens zwei
Jahren (drei Jahren im Fall der gemeinsamen Priifung) verpflichten zu kdnnen.
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Die Mehrheit der Minister konnte dem obligatorischen Wechsel unter bestimmten Voraussetzungen
im Grundsatz generell zustimmen.

2. Beschrdnkung fiir die Erbringung von priifungsverwandten Leistungen und Verbot von
Nichtpriifungsleistungen

Um der Notwendigkeit groBerer Unabhéngigkeit Rechnung zu tragen, schlug die Kommission vor,
die Leistungen zu beschrinken, die Abschlusspriifer und Priifungsgesellschaften der Unternehmen
von 6ffentlichem Interesse erbringen diirfen, und hob hervor, dass sich die Abschlusspriifer auf die
Abschlusspriifung konzentrieren sollten. Sie schlug zu diesem Zweck vor, zwischen bestimmten
Kategorien von Leistungen zu differenzieren.

Die Kommission schlug vor, die Erbringung von priifungsverwandten Leistungen auf maximal
10 % der vom gepriiften Unternehmen fiir die Abschlusspriifung gezahlten Honorare zu
beschrinken.

Um einen Kompromiss zu ermdglichen, hat der Vorsitz vorgeschlagen, diese Schwelle auf maximal
70 % der in einem Zeitraum von drei Jahren gezahlten Honorare anzuheben. Auflerdem wiirden
Leistungen im Zusammenhang mit Priifungsarbeiten, die das EU-Recht auferlegt, auf diesen
Schwellenwert nicht angerechnet.

Gemal dem Vorschlag des Vorsitzes gilt diese Beschriankung fiir alle Leistungen, die in der von
ithm vorgeschlagenen "schwarzen Liste" verbotener Leistungen nicht verzeichnet sind.

Das Konzept und der Inhalt einer Liste mit ausschlieBlich verbotenen Leistungen ("schwarze
Liste"), wonach die Abschlusspriifer alle anderen Leistungen erbringen diirfen, die dort nicht ver-
zeichnet sind, wurde vom Vorsitz als Antwort auf die Forderung der Delegationen nach einem ein-
facheren System zuldssiger/verbotener Leistungen ausgearbeitet. Dadurch sollten auch die Ziele
einer groBeren Unabhingigkeit der Abschlusspriifer und der Vermeidung von Interessenkonflikten
erreicht werden, wobei unterschiedliche Standpunkte dariiber vertreten wurden, wie dies erreicht
werden konnte und welche konkreten Leistungen verboten werden sollten.

Sehr viele Minister konnten der Aufstellung einer schwarzen Liste zustimmen. Einige von ihnen
lehnten jedoch den Schwellenwert von 70 % ab.

3. Zusammenarbeit der fiir die Beaufsichtigung von Priifungsgesellschaften zustdndigen
nationalen Behorden

Im Kommissionsvorschlag ist eine EU-weite Zusammenarbeit zwischen den zustidndigen nationalen
Behorden bei der Aufsicht iiber Priifer innerhalb der Europédischen Wertpapier- und
Marktaufsichtsbehdrde (ESMA) vorgesehen. Der vorgeschlagene Ausschuss wiirde die Funktionen
tibernehmen, die zuvor von der Europédischen Gruppe aus Vertretern der Aufsichtsgremien fiir
Abschlusspriifer (EGAOB), einer von der Kommission geleiteten Expertengruppe, wahrgenommen
wurden.
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Mit dem Kompromissvorschlag des Vorsitzes soll den Bedenken einiger Delegationen in Bezug auf
den Kommissionsvorschlag Rechnung getragen werden, indem die Schaffung eines Ausschusses
aus Vertretern der Europdischen Aufsichtsstellen fiir Abschlusspriifer (CEAOB) innerhalb der
ESMA vorgesehen wird, der aus den Mitgliedern der EGAOB bestehen und Entscheidungs-
befugnisse haben soll.

Eine Reihe von Delegationen schlug als Alternative zur ESMA die Stirkung der bestehenden
Zusammenarbeit im Rahmen der EGAOB durch die Einrichtung eines Gremiums mit dem Namen
"European Board of Auditors' Oversight Bodies" (EBAOB) (Européischer Ausschuss der Auf-
sichtsgremien flir Abschlusspriifer) vor.

Viele Delegationen sprachen sich fiir die Einrichtung des Europdischen Ausschusses der Aufsichts-
gremien flir Abschlusspriifer aus; eine Zusammenarbeit innerhalb der ESMA fand allerdings auch
einige Unterstiitzung.
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Binnenmarktakte

Der Rat nahm Kenntnis von den Fortschritten bei den anstehenden Rechtsakten der Pakete zur Bin-
nenmarktakte, die vorrangige Maflnahmen zur Vollendung des Binnenmarkts durch die Steigerung
des Vertrauens und die Stimulierung von Wachstum und Beschiftigung enthalten.

Der irische Vorsitz gab eine Ubersicht iiber den Sachstand hinsichtlich der MaBnahmen im Rahmen
der Pakete Binnenmarktakte I und II (9365/13).

Diese Mallnahmen, die im Rahmen der gemeinsamen Gesetzgebung vom Europdischen Parlament
und vom Rat zu erlassen sind, befinden sich derzeit in unterschiedlichen Phasen des
Gesetzgebungsverfahrens.

Das Paket "Binnenmarktakte " umfasst Maflnahmen wie die Modernisierung des dffentlichen
Beschaffungswesens und die Uberarbeitung der Richtlinie {iber Berufsqualifikationen.

Die Kommission legte im April 2011 ihre Mitteilung "Binnenmarktakte — Zwolf Hebel zur Forde-
rung von Wachstum und Vertrauen" vor, die MaBBnahmen aufzeigt, mit denen das Ziel der Neu-
belebung des Binnenmarkts erreicht werden kénnte (9283/11).

Das Paket "Binnenmarktakte 11" ist die zweite Welle vorrangiger Vorschlédge, die die Komission im
Oktober 2012 vorgelegt hat, um das erste MaBnahmenpaket der Binnenmarktakte I zu erginzen. Es
umfasst die Modernisierung des EU-Insolvenzrechts, die Einfiihrung von Hochgeschwindigkeits-
Breitbanddiensten und die Uberarbeitung der Richtlinie iiber die Produktsicherheit.

Der Rat erwartet eine rasche Priifung der Vorschldge in enger Zusammenarbeit mit dem Euro-
pidischen Parlament und der Kommission, damit sie spétestens zum Ende der derzeitigen Wahl-
periode angenommen werden kdnnen, um dem Binnenmarkt auf diese Weise neue Impulse zu ver-
leihen.

Der Rat nahm letzten Dezember Schlussfolgerungen zur Binnenmarktakte I an (16617/12). In
diesen Schlussfolgerungen hebt der Rat hervor, dass der Binnenmarkt auf einer soliden wirtschaft-
lichen und sozialen Basis ruhen muss.

Alle diese Instrumente fiir Wachstum, Wettbewerbsfahigkeit und sozialen Fortschritt werden zum
Abbau von Hindernissen und zur Verbesserung der Effizienz des Binnenmarkts fiir Unternehmen,
Biirger, Verbraucher und Arbeitnehmer beitragen.

Die Staats- und Regierungschefs der EU iiberwachen diesen Prozess aufmerksam vor dem umfas-
senderen Hintergrund der Europdischen Wachstumsagenda .

! http://ec.europa.eu/internal _market/smact/docs/single-market-act2_de.pdf.
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Intelligente Regulierung

Der Rat nahm im Anschluss an die Mitteilung "Regulatorische Eignung der EU-Vorschriften" und
die Mitteilung "Intelligente Regulierung — Anpassung an die Bediirfnisse kleiner und mittlerer
Unternehmen" Schlussfolgerungen zur intelligenten Regulierung an.

In den Schlussfolgerungen (9533/13) wird nachdriicklich gefordert, dass alle Beteiligten die in den
Mitteilungen enthaltenen MaBBnahmen umsetzen, um den Regulierungsaufwand fiir die Unter-
nehmen, insbesondere fiir kleine Unternehmen, spiirbar zu verringern und Vereinfachungen fiir die
Endnutzer zu erreichen.

Unter anderem wird in den Schlussfolgerungen dazu aufgefordert, praxisrelevante Erkenntnisse aus
der Online-Befragung der Kommission iiber die Top Ten der aufwendigsten Vorschriften fiir KMU
zu ziehen'.

Beim letzten Friihjahrsgipfel forderten die Staats- und Regierungschefs der EU Mafinahmen, um
den Regelungsaufwand insgesamt auf Ebene der EU und der Mitgliedstaaten zu verringern und
gleichzeitig einen angemessenen Verbraucher- und Arbeitnehmerschutz zu bewahren. Sie wiesen
die Mitgliedstaaten und die Kommission an, unter Beriicksichtigung der jiingsten Mitteilungen der
Kommission die Arbeiten im Bereich "intelligente Rechtsetzung" weiter voranzutreiben und hierbei
in besonderem Maf3e den Bediirfnissen der KMU Rechnung zu tragen.

! http://ec.europa.cu/enterprise/policies/sme/public-consultation-new/index_en.htm
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Modernisierung der Beihilfenpolitik

Der Rat erzielte in einer 6ffentlichen Tagung eine politische Einigung iiber eine Aktualisierung
zweier wichtiger Verordnungen iiber die Vorschriften der EU fiir staatliche Beihilfen: die "Verfah-
rensverordnung" und die "Erméchtigungsverordnung".

Sie sind Teil einer breiter angelegten Reform, die nach der Vorlage der Mitteilung der Kommission
iber die Modernisierung des EU-Beihilfenrechts(10266/12) eingeleitet wurde. In der Mitteilung
wird der Binnenmarkt in den Mittelpunkt der Reform gestellt und eine wirkungsvollere und effizi-
entere Verwendung offentlicher Mittel zur besseren Unterstiitzung von Forschung und Innovation,
nachhaltiger Entwicklung, Kohésion und sonstiger wachstumsorientierter Maf3nahmen gefordert.
Die Reform soll bis Ende 2013 abgeschlossen sein.

In der Verfahrensverordnung' werden Vorschriften iiber die Untersuchung staatlicher Beihilfen
festgelegt.

Durch die Aktualisierung der Verfahrensverordnung in Bezug auf die Bearbeitung von
Beschwerden und Markterkundungsinstrumente sollen die Maflnahmen der Kommission besser auf
Félle mit betrachtlichen Auswirkungen auf Wettbewerb und Handel im Binnenmarkt ausgerichtet
werden.

Mit der Ermichtigungsverordnung” wird die Kommission erméchtigt, "Gruppenfreistellungs-
verordnungen fiir staatliche Beihilfen" zu erlassen. Im Rahmen dieser Verordnungen kann die
Kommission bestimmte Kategorien von staatlichen Beihilfen fiir mit dem EU-Vertrag vereinbar
erkldren, wenn bestimmte Bedingungen erfiillt sind, und so eine Ausnahme von der erforderlichen
vorherigen Anmeldung und Genehmigung gewahren.

Aufgrund der Anderungen der Ermichtigungsverordnung wird die Kommission ein vereinfachtes
Uberwachungsverfahren bei bestimmten Kategorien von Beihilfen anwenden konnen, ohne dass die
effiziente Uberwachung und Kontrolle geschwicht wird. Die Erméchtigungsverordnung wird neue
Arten von Beihilfen wie Kulturbeihilfen oder Beihilfen fiir die Beseitigung von Schiaden durch
Naturkatastrophen umfassen.

Auf ihrer Tagung vom 10. Dezember 2012 kamen die Minister iiberein, dass die Beihilfenpolitik
modernisiert werden muss, indem Ziele zur Forderung von Wachstum, Beschéftigung und Wett-
bewerbsfihigkeit der EU festgelegt werden und gleichzeitig ein Beitrag zu den Bemiihungen der
Mitgliedstaaten um eine effizientere Verwendung 6ffentlicher Mittel geleistet wird. Sie betonten,
dass Beihilfen so gestaltet sein sollten, dass sie die Wettbewerbsfahigkeit der europdischen
Industrie erhalten und verbessern, und zwar unter Beriicksichtigung der Wirtschaftskrise und des
globalen Kontexts.

Verordnung 659/1999.
2 Verordnung 994/1998.
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Uberwachung der Industriepolitik

Die Minister nahmen im Rahmen einer 6ffentlichen Tagung eine Einschédtzung der Lage der euro-
pdischen Industrie vor. Sie wurden ferner von der Kommission iiber das Vorgehen im Anschluss an
die Initiativen unterrichtet, die zur Unterstiitzung bestimmter Industriezweige, die infolge der
Wirtschaftskrise mit besonderen Schwierigkeiten konfrontiert sind, eingeleitet wurden.

Letzten Dezember nahm der Rat Schlussfolgerungen iiber eine Aktualisierung der Industriepolitik
und iiber deren Beitrag zu Wachstum und wirtschaftlicher Erholung an (17566/12).

In den Schlussfolgerungen werden vier Sdulen hervorgehoben: Férderung von Investitionen in
innovative und neue Technologien, Schaffung eines Umfelds, das es den EU-Unternehmen erlaubt,
groBBtmoglichen Nutzen aus dem Binnenmarkt und den internationalen Mérkten zu ziehen, Verbes-
serung des Zugangs zu Finanzierungsmitteln und Steigerung der Investitionen in Menschen und
Qualifikationen.

Der Rat betonte in diesem Zusammenhang, dass die Maflnahmen in strategischen Sektoren mit
einem hohen Potenzial zur Stirkung von Wettbewerbsfahigkeit und Schaffung von Arbeitsplétzen
beschleunigt werden miissen.

Die Schlussfolgerungen stiitzten sich auf die Mitteilung der Kommission zur Aktualisierung der
Leitinitiative Industriepolitik (715/68/12) und die anschlieBenden Beratungen der Minister. Das Ziel
der Leitinitiative Industriepolitik der Strategie Europa 2020 besteht darin, die industrielle Wett-
bewerbsfihigkeit Europas zu stirken und den Ubergang zu einer kohlenstoffarmen und
ressourcenschonenden Wirtschaft zu férdern.

Der Rat nahm iiberdies Kenntnis von den Informationen zu folgenden Punkten:
— Modernisierung der Handelsschutzinstrumente

Auf Antrag der franzosischen Delegation stellte die Kommission das Paket zur Modernisierung der
Handelsschutzinstrumente vor, das dem Rat und dem Européischen Parlament am 10. April {iber-
mittelt worden war.

Das Paket umfasst Anderungen an der Verordnung 1225/2009 ("Antidumping-Grundverordnung")
und der Verordnung 597/2009 (" Antisubventions-Grundverordnung "). Diese Verordnungen
wurden seit Abschluss der Uruguay-Runde 1995 nicht mehr grundlegend iiberarbeitet.

Die Initiative zur Modernisierung der Handelsschutzinstrumente der EU wurde nach einer 6ffent-
lichen Anhorung und einer 2012 durchgefiihrten Folgenabschdtzung eingeleitet. Die Entwiirfe von
Leitlinien zu vier Themen der Untersuchungen im Bereich des Handelsschutzes (d.h. Unions-
interesse, Schadensspanne, Vergleichsland und Auslaufiiberpriifung) sind derzeit Gegenstand einer
neuen Offentlichen Anhérung, die bis zum 31. Juli 2013 14uft.
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— Programm fiir die Wettbewerbsfihigkeit von Unternehmen und fiir kleine und mittlere Unter-
nehmen ("COSME")

Der Vorsitz unterrichtete liber den Sachstand der laufenden Verhandlungen mit dem Europiischen
Parlament tiber die Einrichtung des Programms COSME.

Das Programm lduft von 2014 bis 2020 und soll das Marktversagen, dem KMU sich gegentiber-
sehen, beheben, insbesondere in Bezug auf den Zugang zu Finanzierungen durch den Einsatz spezi-
eller Finanzierungsinstrumente. Im urspriinglichen Vorschlag war eine Mittelausstattung von 2
Mrd. Euro fiir den gesamten Zeitraum vorgesehen. Die endgiiltige Mittelausstattung wird jedoch
vom Ergebnis der Verhandlungen iiber den mehrjéhrigen Finanzrahmen der EU abhéngen.

Die Beratungen mit dem Europdischen Parlament wurden letzten Januar im Hinblick auf eine Eini-
gung in erster Lesung aufgenommen.

— Zugang zu Finanzmitteln und Internationalisierung von KMU: Ergebnis der informellen Rats-
tagung in Dublin

Der Vorsitz lenkte die Aufmerksamkeit des Rates auf die Ergebnisse der informellen Tagung des
Rates (Wettbewerbsfahigkeit) vom 2. und 3. Mai 2013 in Dublin (Irland).

Unter anderem wurden folgende Themen behandelt: Zugang zu Finanzmitteln und Einsatz von
Risikokapital in weltweit titigen Handelsunternehmen; Internationalisierung von KMU und
Chancen fiir Unternehmen der EU auf dem Weltmarkt sowie Stddte und Regionen als Triebkréfte
fiir Unternehmertum und Innovation.

— Automobilindustrie: Uberpriifung der Vorschriften fiir CO,-Emissionen von Personenkrafiwagen

Die spanische Delegation, der sich die tschechische und die slowakische Delegation anschlossen,
machte den Rat darauf aufmerksam, dass die derzeitige Uberpriifung der zwei Verordnungen iiber
CO;-Emissionen von Personenkraftwagen und leichten Nutzfahrzeugen, die verbindliche Emis-
sionsreduktionsziele fiir Neufahrzeuge dieser Kategorien vorschreiben (9872/13) sich auf die Wett-
bewerbsfahigkeit der Automobilindustrie auswirken kdnnte.

— Schiffbau: Neue Initiative "LeaderSHIP 2020"

Die Kommission informierte liber die Lage des europédischen Schiffbaus und berichtete iiber die
Initiative "LeaderSHIP 2020" (9586/13).

Mit der neuen Initiative, die auf dem Programm LeaderSHIP 2015 aufbaut und die wichtigsten
Herausforderungen und Chancen, die sich infolge der Wirtschaftskrise ergeben haben, bertick-
sichtigt, wird angestrebt, eine neue Strategie zur Weiterentwicklung einer wettbewerbsfahigen
europdischen Schiffbauindustrie festzulegen, die einen Beitrag zu einem nachhaltigen und sicheren
Seeverkehr sowie zu Fortschritten bei der Nutzung von Meeresressourcen und Energieerzeugung
leistet.
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— Tabakindustrie

Die tschechische und die polnische Delegation machten den Rat darauf aufmerksam, dass ein
Entwurf einer Richtlinie tiber die Herstellung, die Aufmachung und den Verkauf von Tabak-
erzeugnissen und verwandten Erzeugnissen (18068/12) sich auf die Wettbewerbsfahigkeit aus-
wirken und mdéglicherweise mit Folgen fiir die Wirtschaftsakteure verbunden sein konnte (9576/13).

Eine Reihe von Delegierten ergriff das Wort und erinnerte daran, dass eine verniinftige Balance
zwischen den verschiedenen Aspekten des Vorschlags gefunden werden miisse.

Die Gesundheitsminister werden am 21. Juni Uiber dieses Thema beraten.
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"Horizont 2020'": Das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation (2014-2020)

Die Minister nahmen den Stand der Verhandlungen mit dem Européischen Parlament beziiglich der
einzelnen Teile des Programms "Horizont 2020" im Anschluss an die Vorstellung eines Berichts
durch den Vorsitz zur Kenntnis (9534/13). Sie erorterten ferner einige der wichtigsten politischen
Fragen, um so den Weg fiir eine frithzeitige Einigung mit dem Europdischen Parlament zu ebnen.

Diese Fragen wurden vom Vorsitz in drei Kategorien eingeteilt:

— Fragen im Zusammenhang mit der Struktur von "Horizont 2020", wozu Themen wie die
Verbreitung von Exzellenz in Wissenschaft und Forschung und die Ausweitung der Betei-
ligung von leistungsschwachen Regionen gehoren;

— neue mogliche Aktionslinien und Wege zur Verbesserung der Teilnahme kleiner Unter-
nehmen am Programm, und

— Vereinfachung und Wirksamkeit, insbesondere des kiinftigen Modells zur Finanzierung
von Forschungsprojekten.

Am Ende der Tagung fasste der Vorsitz das Ergebnis der Aussprache wie folgt zusammen:

— Die Minister stimmten der Ansicht des Vorsitzes zu, dass die Verhandlungen mit dem
Parlament {liber das Gesamtpaket vor Ende Juni abgeschlossen sein sollten.

- Es besteht ein hohes MaB an Ubereinstimmung dariiber, dass die Vereinfachung entschei-
dend ist, um sicherzustellen, dass "Horizont 2020" sein Potenzial als echter Wachstums-
motor in Europa entfalten kann, und dass das vom Rat im vergangenen Oktober verein-
barte Finanzierungsmodell das wichtigste Mittel zur Gewahrleistung der Vereinfachung ist
und daher der Eckpunkt des mit dem Parlament zu vereinbarenden Pakets sein sollte.

- Um dies zu erreichen, sind die Minister bereit, in mehreren Fragen Flexibilitit zu zeigen,
wie etwa Ausweitung des Teilnehmerkreises, Wissenschaft fiir die Gesellschaft, Erprobung
eines beschleunigten Ansatzes fiir Innovationen, Haushaltsziele oder Vorgaben fiir
Energie, ein KMU-Instrument sowie gegebenenfalls weitere Elemente.

— Der Vorsitz wird diese Leitlinien bei seinen weiteren Arbeiten zur Fertigstellung der Texte
von "Horizont 2020" beriicksichtigen.
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Das Programm "Horizont 2020" ersetzt das Siebte Forschungsrahmenprogramm der EU, das Ende
2013 ausléduft. Von dem neuen Rahmen fiir die Forschung wird erwartet, dass er die Fragmentierung
in diesem Bereich beseitigt und fiir mehr Kohédrenz sorgt. "Horizont 2020" baut auf dem derzeitigen
Konzept des Siebten Forschungsrahmenprogramms, dem Rahmenprogramm fiir
Wettbewerbsfahigkeit und Innovation und dem Europdischen Innovations- und Technologieinstitut
(EIT) auf.

Gegentiber dem Siebten Forschungsrahmenprogramm weist "Horizont 2020" mehrere neue Merk-
male auf, die dem Programm die erforderliche Gestalt geben, um Wachstum zu férdern und gesell-
schaftliche Herausforderungen zu meistern.

Die Kommission hat die verschiedenen Bestandteile von "Horizont 2020" am 30. November 2011
vorgestellt:

http://ec.europa.cu/research/horizon2020/index_en.cfm
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Internationale Zusammenarbeit der EU im Bereich Forschung und Innovation

Der Rat nahm Schlussfolgerungen an, mit denen er eine neue Strategie der EU zur Verbesserung
der internationalen Zusammenarbeit in Forschung und Innovation billigte (9701/13).

Die neue Strategie, die die Kommission auf der Tagung des Rates vom 11. Dezember 2012 vorge-
stellt hatte, enthélt folgende Schwerpunkte: 1. Starkung der Exzellenz und Attraktivitit der Union in
Forschung und Innovation sowie ihrer wirtschaftlichen und industriellen Wettbewerbsfahigkeit, 2.
Bewiltigung weltweiter gesellschaftlicher Herausforderungen und 3. Unterstiitzung der auswartigen
politischen MaBnahmen der Union (14000/12).

In den Schlussfolgerungen wird gefordert, dass die Strategie unter anderem dadurch umgesetzt
wird, dass strategische Pléne fiir die Zusammenarbeit mit Drittlindern und Regionen erarbeitet und
diese Pline in die Umsetzung des Forschungsrahmenprogramms "Horizont 2020" integriert werden.

Die Rahmenprogramme der EU fiir Forschung haben bei der Forderung der Zusammenarbeit zwi-
schen der EU und ihren Mitgliedstaaten und Landern auflerhalb der Union im Bereich Forschung
und Innovation bereits eine wichtige Rolle gespielt. Allerdings hat die Halbzeitiiberpriifung des
Siebten Forschungsrahmenprogramms erneut deutlich gemacht, dass Europa seine Bemiithungen zur
Verstirkung der internationalen Zusammenarbeit im Bereich Forschung und Innovation intensi-
vieren und stirker strategisch ausrichten muss.

Daher betonten zahlreiche Delegationen, dass ein stiarker strategisch ausgerichteter Ansatz fiir die
kiinftige Entwicklung internationaler Partnerschaften unter dem néchsten Forschungsrahmen-
programm "Horizont 2020" verfolgt werden muss.
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Gemeinsame Planung von Forschungsprojekten

Der Rat fiihrte eine Orientierungsaussprache iiber die gemeinsamen Planungstétigkeiten im For-
schungsbereich.

Mit dem Prozess der gemeinsamen Planung sollen die Forschungsanstrengungen optimiert werden.
Ziel ist es, die grenziibergreifende Zusammenarbeit sowie die Koordinierung und Angleichung
nationaler 6ffentlich finanzierter Forschungsprogramme zu verstirken. Die gemeinsame Planung ist
Teil der neuen Ausgestaltung des Europdischen Forschungsraums (EFR).

Der Aussprache lag ein Diskussionspapier und ein Fragenkatalog des Vorsitzes zugrunde (9258/13).

Zahlreiche Delegationen hoben hervor, dass von der Planung zur Umsetzung iibergegangen werden
miisse.

Die Minister waren sich darin einig, dass die erfolgreiche Umsetzung der gemeinsamen Planung ein
neues Denken auf nationaler Ebene erfordert, das zum Beispiel eine stirkere Abstimmung natio-
naler Programme, die Zweckbindung von Mitteln oder die Ubernahme gemeinsam vereinbarter
Standards und Verfahren beinhaltet.

Die gemeinsame Planung sollte auch dafiir sorgen, dass eine groBtmogliche gesellschaftliche Nutz-
wirkung erzielt wird.

Seit 2009 wurden zehn gemeinsame Planungsinitiativen gestartet, um konkrete gesellschaftliche
Herausforderungen in Europa anzugehen, beispielsweise neurodegenerative Erkrankungen, Klima-
wandel, Stadtentwicklung usw.

Der Vorsitz organisierte am 28. Februar und 1. Médrz 2013 in Dublin eine Konferenz iiber die
gemeinsame Planung, auf der nationale politische Entscheidungstrager, Programmverantwortliche
und Vertreter von Institutionen das bisher Erreichte und die zukiinftig erforderlichen Schritte eror-
terten. Eine Kopie des Abschlussberichts der Konferenz wurde dem Rat ausgehéndigt'.

Der Rat hatte im vergangenen Dezember Schlussfolgerungen zum EFR und zu den wichtigsten
Elementen, die zu seiner erfolgreichen Verwirklichung beitragen sollten, angenommen; damit soll
ein echter Binnenmarkt fiir Wissen geschaffen und die Mobilitdt von Forschern sowie die Anzie-
hungskraft Europas fiir ausldndische Forscher verbessert werden.

Der Européische Rat hat dazu aufgerufen, den EFR bis zum Jahr 2014 zu vollenden.

! http://jpic2013.conference-websites.co.uk/files/2013/05/DublinReport_final.pdf
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Hochleistungsrechnen

Der Rat nahm Schlussfolgerungen im Zusammenhang mit der Mitteilung der Kommission "Hochleistungs-
rechnen: Europas Position im weltweiten Wettlauf" an (9808/13).

Der Rat hatte in seinen Schlussfolgerungen vom 17. Mai 2010 (9451/10) zu verschiedenen Aspekten
des Ausbaus des Europdischen Forschungsraums dazu aufgerufen, e-Infrastrukturen wie PRACE
weiterzuentwickeln .

Im Jahr 2009 hatte der Rat die Mitgliedstaaten aufgerufen, ihre Investitionen im Bereich der Hoch-
leistungsrechner stiarker zu koordinieren, und die Kommission aufgefordert, finanzielle Anreizmal3-
nahmen fiir die gemeinsame Entwicklung und Nutzung von Forschungsinfrastrukturen im Bereich
des Rechnens vorzuschlagen, ihre Investitionen in Hochleistungsrechner im Rahmen von PRACE
zu bilindeln und die Position der européischen Industrie und Wissenschaft bei dem Einsatz, der Ent-
wicklung und der Herstellung fortschrittlicher Rechnerprodukte, -dienste und -technologien zu
starken.

Ausschuss fiir den Europiischen Forschungsraum: Aktualisierung des Mandats

Der Rat aktualisierte das Mandat des Ausschusses fiir den Européischen Forschungsraum im Wege
einer Entschlieung.

Der Ausschuss ist ein politisches Beratungsgremium, dessen Aufgabe darin besteht, in allen fiir die
Entwicklung des EFR relevanten Forschungs- und Innovationsfragen strategische Zuarbeit fiir den
Rat, die Kommission und die Mitgliedstaaten zu leisten®.

Der Rat wird den Ausschuss mit der Umsetzung der im Bericht des Ausschusses vom 18. April
2013 enthaltenen Empfehlungen beauftragen (ERAC 1201/13).

Der Ausschuss wird sich ferner in "Ausschuss fiir den Europédischen Forschungsraum und Inno-
vation" umbenennen, um so die zunehmende Bedeutung der forschungsbezogenen Innovation
hervorzuheben.

PRACE (Partnership for Advanced Computing in Europe) ist ein Projekt zur Schaffung einer
dauerhaften europaweiten Forschungsinfrastruktur fiir Hochleistungsrechnen: http://www.prace-
ri.eu/.

http://www.consilium.europa.eu/policies/era/erac?lang=de
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EU-Weltraumpolitik

Der Rat nahm Schlussfolgerungen zur Raumfahrtindustriepolitik an (9599/13).

Darin wird die am 28. Februar verdffentlichte Mitteilung der Kommission mit dem Titel "Raum-
fahrtindustriepolitik der EU: Entfaltung des Wachstumspotenzials im Raumfahrtsektor" (6950/13)
als niitzliche Grundlage fiir die bevorstehenden Beratungen begriif3t.

In den Schlussfolgerungen wird der Erfolg der europédischen Raumfahrtindustrie auf dem kommer-
ziellen Weltmarkt und die Leistungen der Europdischen Weltraumorganisation (ESA)' und der Mit-
gliedstaaten bei der Entwicklung eines starken Raumfahrtsektors in Europa gewiirdigt. Es wird
jedoch auch auf einige Herausforderungen hingewiesen, die es im Rahmen der Entwicklung einer
global wettbewerbsfihigen europdischen Raumfahrtindustrie von Weltklasse zu bewiltigen gilt.

In der Mitteilung der Kommission werden fiinf Ziele angegeben, die im Mittelpunkt der Raum-
fahrtindustriepolitik der EU stehen sollten:

— Errichtung eines kohdrenten und stabilen Regelungsrahmens;

— Weiterentwicklung einer wettbewerbsfahigen, soliden, effizienten und ausgewogenen
industriellen Basis in Europa und Unterstiitzung der Teilnahme von KMU;

— Unterstiitzung der weltweiten Wettbewerbsfahigkeit der Raumfahrtindustrie der EU, indem
der Sektor zu einer groBBeren Kosteneffizienz entlang der gesamten Wertschopfungskette
angeregt wird;

— Entwicklung von Mirkten fiir Raumfahrtanwendungen und -dienstleistungen und

— Gewihrleistung der technologischen Unabhingigkeit und eines unabhédngigen Zugangs
zum Weltraum.

Zusitzlich zur Annahme der Schlussfolgerungen nahm der Rat Informationen zu drei zentralen
Komponenten der Weltraumpolitik der EU fiir die kommenden Jahre zur Kenntnis:

— Programm "Copernicus" (neue Bezeichnung des europdischen Erdbeobachtungsprogramms
” ME n

Die Kommission stellte einen Vorschlag fiir die Finanzierung und den Betrieb des europdischen
Erdbeobachtungsprogramms "Copernicus" fiir den Zeitraum 2014-2020 vor (10275/13).

! http://www.esa.int.
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Copernicus ist die neue Bezeichnung des Programms "GMES" (Global Monitoring for Environment
and Security — Globale Umwelt- und Sicherheitsiiberwachung).

Copernicus soll Europa einen kontinuierlichen, unabhiangigen und verlésslichen Zugang zu
Beobachtungsdaten und -informationen sichern. Es ist in sechs Dienste aufgeteilt: Uberwachung in
den Bereichen Meeresumwelt, Atmosphire, Land und Klimawandel sowie Unterstiitzung fiir
Katastrophen- und Krisen- sowie fiir Sicherheitsdienste.

— Programm zur Beobachtung und Verfolgung von Objekten im Weltraum

Der Rat nahm einen Bericht iiber den Sachstand beziiglich des Entwurfs eines Beschlusses iiber die
Einrichtung eines Programms zur Unterstiitzung der Beobachtung und Verfolgung von Objekten im
Weltraum zur Kentnnis (9986/13).

Die Kommission hatte dem Rat und dem Européischen Parlament im vergangenen Februar einen
Vorschlag mit dem organisatorischen Rahmen fiir die Einrichtung und den Betrieb eines euro-
pdischen Dienstes zur Beobachtung und Verfolgung von Objekten im Weltraum iibermittelt
(6952/13 + ADDI).

Weltrauminfrastrukturen sind einer steigenden Gefahr von Kollisionen aufgrund der immer grofer
werdenden Zahl von Satelliten und der zunehmenden Menge an Weltraummiill ausgesetzt.

Zur Verringerung des Kollisionsrisikos miissen Satelliten und Weltraummiill aufgespiirt und tiber-
wacht, ihre Positionen katalogisiert und ihre Bewegungen bei Kollisionsgefahr verfolgt werden,
damit die Satellitenbetreiber so vorgewarnt werden, dass sie die Position ihrer Satelliten verdndern
konnen. Diese Tatigkeit wird als Beobachtung und Verfolgung im Weltraum ("Space Surveillance
and Tracking" — SST) bezeichnet.

Da es bislang keine operativen SST-Dienste auf européischer Ebene gibt, stiitzen sich die euro-
pdischen Satellitenbetreiber derzeit iiberwiegend auf US-amerikanische SST-Daten. Die Notwen-
digkeit einer eigenen SST-Féhigkeit zur Verbesserung der Bereitstellung von SST-Daten auf euro-
pdischer Ebene wurde vom Rat hervorgehoben.

— Verbindungen zwischen der EU und der Europdischen Weltraumorganisation (ESA)

Der Rat nahm Informationen der Kommission iiber den Stand der Uberlegungen zur Entwicklung
der Verbindungen zwischen der EU und der ESA (9755/13) als FolgemalBinahme zu den
Schlussfolgerungen des Rates zur "Herstellung zweckdienlicher Verbindungen zwischen der EU
und der ESA" vom vergangenen Februar zur Kenntnis (6571/13).
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SONSTIGES

Energietechnologien und Innovation

Der Rat nahm Informationen tiber die in der Mitteilung iiber Energietechnologien und Innovation
enthaltenen zentralen Themen zur Kenntnis, die auf der Tagesordnung der Konferenz iiber den
Européischen Strategieplan fiir Energietechnologie (SET-Plan), die vom 6. und 7. Mai in Dublin
stattfand, standen, ndmlich die Entwicklung und Vermarktung von Energietechnologien in Europa.

Die Kommission hatte am 2. Mai 2013 eine Mitteilung verdffentlicht, in der eine Strategie dargelegt
wurde, mit der gewihrleistet werden soll, dass die EU bei Technologie und Innovation im Energie-
bereich weiterhin Weltrang geniefit, um so die Herausforderungen bis 2020 und dariiber hinaus
bewiltigen zu kdnnen.

Die Minister werden auf der Tagung des Rates (Energie) am 7. Juni liber die Mitteilung der Kom-
mission beraten.

Verwaltung der Innovationspolitik — Empfehlungen der hochrangigen Gruppe

Die polnische Delegation informierte die Minister iiber die Arbeit der hochrangigen Gruppe fiir die
Verwaltung der Innovationspolitik (9587/13).

Die im Dezember 2011 eingesetzte hochrangige Gruppe hat einige Empfehlungen dazu formuliert,
wie eine umfassendere Innovationspolitik in der EU entwickelt und verwaltet werden kann.
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Arbeitsprogramm des kommenden litauischen Vorsitzes

Die litauische Delegation unterrichtete die Minister iiber das Arbeitsprogramm des litauischen
Vorsitzes fiir den Bereich Wettbewerbsfahigkeit im zweiten Halbjahr 2013.

Das Arbeitsprogramm fiir den Bereich Wettbewerbsfdhigkeit steht im Einklang mit dem gemeinsam
von den drei kiinftigen EU-Vorsitzen erstellten Achtzehnmonatsprogramm (/7426/12).

Im Bereich Binnenmarkt und Industrie werden zu den obersten Priorititen des litauischen Vorsitzes
die Fortsetzung und der Abschluss der laufenden Gesetzgebungsinitiativen im Rahmen der Pakete
"Binnenmarktakte [ und II" gehoren.

Im Bereich Forschung wird der litauische Vorsitz die verschiedenen Dossiers voranbringen, die zur
Verwirklichung des Europidischen Forschungsraums fiihren, einschlieBlich des Programms "Hori-
zont 2020" fiir Forschung und Innovation.

Ferner wird er die Arbeit an Dossiers im Bereich der Weltraumpolitik voranbringen.

10142/13 27
DE


http://register.consilium.europa.eu/pdf/de/12/st17/st17426.de12.pdf

29. und 30. Mai 2013

SONSTIGE ANGENOMMENE PUNKTE

AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Belarus — Restriktive Mafinahmen

Der Rat dnderte die restriktiven Mafinahmen der EU gegen Belarus, da es seiner Ansicht nach
keinen Grund mehr gibt, eine Person und zwei Einrichtungen in der Liste der Personen und Ein-
richtungen zu belassen, fiir die restriktive MaBBnahmen gelten. Dieser Beschluss bedeutet keine
Anderung der Politik der EU gegeniiber Belarus, die zuletzt in den Schlussfolgerungen des Rates
vom 15. Oktober 2012 dargelegt wurde.

Vorsitz der Kommission fiir Friedenskonsolidierung der VN

Der Rat beschloss, dass die EU sich zur Ubernahme des Vorsitzes der Konfiguration fiir die
Zentralafrikanische Republik der Kommission fiir Friedenskonsolidierung der VN bereiterklart.

JUSTIZ UND INNERES

Migration vom SIS 1+ zum SIS 11
Der Rat nahm Kenntnis von

— der Vereinbarung zwischen den Mitgliedstaaten sowie Island, Liechtenstein und Norwegen
iber die Beibehaltung und Finanzierung von VISION (dem Schengen-Konsultationsnetz)
wihrend einer Ubergangszeit;

— der Dienstleistungsvereinbarung iiber die vorldufigen Modalitdten der Zusammenarbeit,
einschlieBlich Haushaltsvoranschldge, zwischen den Mitgliedstaaten sowie Island,
Liechtenstein und Norwegen, die VISION verwenden, einerseits und EU-LISA (Euro-
pdische Agentur fiir das Betriebsmanagement von IT-Grof3systemen im Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts) andererseits sowie von dem Mandat, das dem Vorsitz erteilt
wurde, die Vereinbarung im Namen der betreffenden Staaten zu unterzeichnen.
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WETTBEWERBSFAHIGKEIT

Folgenabschitzungen im Rat
Der Rat nahm einen Bericht iiber Folgenabschétzungen im Rat zur Kenntnis.

Der Bericht schliet an die Schlussfolgerungen des Rates von 2011 zu diesem Thema (16976/11
und 17939/11) an, die unter anderem die Zusage enthielten, gegebenenfalls fiir eigene wesentliche
Anderungen im Rahmen des Gesetzgebungsverfahrens Folgenabschitzungen zu erstellen, um so die
Qualitét der Gesetzgebung im Zusammenhang mit der intelligenten Regulierung zu verbessern.

ENERGIE

Okodesign-Anforderungen — Raum- und Wasserheizgeriite

Der Rat beschloss, den Erlass der beiden folgenden Verordnungen der Kommission nicht
abzulehnen:

— Verordnung zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG im Hinblick auf die Festlegung
von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung von Raumheizgeriten und Kombi-
heizgeriten (7986/13) und

— Verordnung zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG im Hinblick auf die Festlegung
von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung von Warmwasserbereitern und
Warmwasserspeichern (§374/13). Gemaf3 der Richtlinie 2009/125/EG sollte die Kommis-
sion Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung ("Okodesign") energieverbrauchs-
relevanter Produkte festlegen, die ein erhebliches Vertriebs- und Handelsvolumen, erheb-
liche Umweltauswirkungen und ein erhebliches Potenzial fiir gestaltungsbedingte Verbes-
serungen ihrer Umweltauswirkungen ohne iibermifBig hohe Kosten aufweisen.

Auf die Kommissionsverordnungen ist das sogenannte Regelungsverfahren mit Kontrolle anzu-
wenden. Das bedeutet, dass die Kommission die betreffenden Rechtsakte jetzt, da der Rat seine
Zustimmung erteilt hat, erlassen kann, sofern das Européische Parlament keine Einwénde geltend
macht.
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UMWELT

Montrealer Protokoll iiber Stoffe, die zu einem Abbau der Ozonschicht fiihren —
Verhandlungsrichtlinien

Der Rat erméchtigte die Kommission, im Namen der Europiischen Union Anderungen und Anpas-
sungen des Montrealer Protokolls iiber Stoffe, die zu einem Abbau der Ozonschicht fiihren,
auszuhandeln (4BL L 297 vom 31.10.1988, S. 21).

Die Verhandlungen werden auf der 25. Tagung der Vertragsparteien des Protokolls und auf der
26. Tagung der Vertragsparteien des Protokolls/10. Konferenz der Vertragsparteien stattfinden.

BESCHAFTIGUNG

Leitlinien der EU fiir die Tagung der fiir Arbeit und Beschiiftigung zustindigen Minister der
G20

Der Rat billigte die Leitlinien der EU zu den Prioritéten fiir die EU und ihre Mitgliedstaaten auf der
Tagung der fiir Arbeit und Beschiftigung zustindigen Minister der G20, die am 18./19. Juli 2013 in
Moskau stattfinden wird.

FISCHEREI

Partnerschaftsabkommen zwischen der EU und Céte d'Ivoire — Erneuerung des Protokolls

Der Rat nahm einen Beschluss iiber die Unterzeichnung im Namen der Union und die vorliufige
Anwendung des Protokolls zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten und der finanziellen Gegen-
leistung nach dem partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen der EU und der Republik Cote
d'Ivoire (8698/13) an.

Das partnerschaftliche Fischereiabkommen zwischen der EU und Céte d'Ivoire wurde 2008
geschlossen. Hauptzweck des Protokolls zu diesem partnerschaftlichen Fischereiabkommen ist es,
die Fangmoglichkeiten fiir EU-Fischereifahrzeuge sowie die finanzielle Gegenleistung sowohl fiir
die eingerdumten Zugangsrechte als auch zur Unterstiitzung des Fischereisektors festzulegen. Als
Ergebnis der Verhandlungen wurde am 9. Januar 2013 ein neues Protokoll paraphiert; das voran-
gegangene Protokoll sollte am 30. Juni 2013 auslaufen. Damit EU-Schiffe weiterhin ihre Fang-
tatigkeit in dieser Region ausiiben konnen, sollte das neue Protokoll bis zum Abschluss der fiir
seinen formlichen Abschluss erforderlichen Verfahren ab dem 1. Juli 2013 vorldufig angewandt
werden.

Zusitzlich zu dem Beschluss iiber die vorlaufige Anwendung des neuen Protokolls nahm der Rat
eine Verordnung iiber die Aufteilung der Fangmoglichkeiten zwischen den Mitgliedstaaten gemaf3
diesem Protokoll und der finanziellen Gegenleistung der EU (8700/13) an.
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HANDELSPOLITIK

Antidumpingmaflinahmen — Fahrrider — Wolframelektroden — China und andere Lander

Der Rat dnderte die Verordnung (EU) Nr. 990/2011 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Anti-
dumpingzolls auf die Einfuhren von Fahrrddern mit Ursprung in China im Anschluss an eine Aus-
laufiiberpriifung nach der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 (9348/13). Ferner weitete er den mit der
Verordnung (EU) Nr. 990/2011 eingefiihrten Antidumpingzoll auf Fahrrdder aus China auf aus
Indonesien, Malaysia, Sri Lanka und Tunesien versandte Fahrrader aus (9345/13).

Der Rat nahm eine Verordnung zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Ein-
fuhren bestimmter Wolframelektroden mit Ursprung in China im Anschluss an eine Auslaufiiber-
priifung nach der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 (9310/13) an.

TRANSPARENZ

Jahresbericht iiber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten

Der Rat nahm seinen Jahresbericht iiber die Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001
iber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten im Jahr 2012 (9317/13 + COR 1) an.

Der Bericht gibt eine Ubersicht iiber die Politik und Praxis des Rates im Bereich der Transparenz,
und er bietet Informationen iiber das 6ffentliche Dokumentenregister des Rates sowie Statistiken
iiber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten.

Dem Bericht lassen sich unter anderem folgende Angaben entnehmen:

J Am 31. Dezember 2012 enthielt das 6ffentliche Dokumentenregister des Rates 1 915 737
Dokumente (alle Sprachen); davon waren 77,3 % fiir die Offentlichkeit zuginglich und
standen entweder in einem herunterladbaren Format oder auf entsprechenden Antrag hin
zur Verfiigung.

. Nahezu 40 % aller vom Rat im Jahr 2012 erstellten Dokumente, die mit Entwiirfen von
Gesetzgebungsakten zusammenhéngen, wurden als 6ffentliche Dokumente herausgegeben
und waren somit unmittelbar tiber das Register zuganglich.

. Im Jahr 2012 griffen 750 316 einzelne Besucher auf das Register zu; dies bedeutet einen
Anstieg um rund 35 % gegeniiber der Zahl einzelner Besucher des 6ffentlichen Registers
im Vorjahr.
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J Der Rat hat aus der Offentlichkeit 1 871 Erstantriige auf Zugang zu insgesamt
6 166 Dokumenten erhalten und Zugang (vollstindig oder teilweise) zu 78,8 % der ange-
forderten Dokumente gewéhrt.

Ferner werden in dem Bericht die wichtigsten Entwicklungen im elften Jahr der Durchfiihrung der
Verordnung hervorgehoben und die Beschwerden beim Européischen Biirgerbeauftragten sowie die
Rechtsprechung der Gerichte der Européischen Union im Jahr 2012 zu dem von der Verordnung
1049/2001 erfassten Bereich tiberblicksartig dargelegt.

ERNENNUNGEN

Ausschuss der Regionen

Der Rat ernannte Herrn Paolo di LAURA FRATTURA, Herrn Nicola ZINGARETTI und Herrn
Guerino TESTA (Italien) fiir die verbleibende Amtszeit, d.h. bis zum 25. Januar 2015, zu Mit-
gliedern des Ausschusses der Regionen (9616/13 und 9703/13).
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